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FI

VAROITUS
• Turvallisuussyistä vain pätevä sähköalan ammattilainen saa suorittaa
 asennuksen, huollon tai tarkastuksen näiden ohjeiden mukaisesti.
• Kytke virta pois ennen asennusta tai huoltoa.
• Tuotetakuu on voimassa vain, kun liitäntä verkkovirtaan tapahtuu 
 käyttämällä yhteensopivaa Winled-virtalähdettä. Valmistaja ei vastaa,
  jos valaisinta käytetään väärin.

INFO
• Tinka 7W ja 15W -valaisimet himmennettävissä TRIAC-himmentimillä.
• Näiden valaisimien valonlähde ei ole käyttäjän vaihdettavissa. Kun valaisin 
 sammuu, koko valaisin on poistettava käytöstä.
• Nämä ohjeet tulee säilyttää ja luovuttaa valaisimen käyttäjälle.

KUVAT
• www.winled.fi -sivustolta pääset Tinka-sarjan verkkosivuille, josta löydät   
 valonjakokuvat, mittakuvat, tekniset tiedot sekä tämän asennusohjeen   
 sähköisessä muodossa.

EN

WARNING
• For safety reasons, only a qualified electrician may perform the installation,
 maintenance, or inspection in accordance with these instructions.
• Switch the power off before installation or maintenance.
• The product warranty is only valid when the connection to the
 mains current is carried out using a compatible Winled LED-driver.
 The manufacturer is not responsible for incorrect use of the luminaire 

INFO
• The Tinka 7W and 15W luminaires can be dimmed with TRIAC dimmers.
• The light source of this luminaire cannot be replaced. When the 
 luminaire no longer works, it has to be decommissioned.
• These instructions must be kept and handed over to the user of the luminaire.

FIGURES
•  Via the winled.fi website, you can access the Tinka series website, where
 the  luminous intensity distribution diagrams, dimension diagrams, technical 
 specifications, and these installation instructions are available in electronic format. 

Mittakuvat
Dimensions

Tinka 7W Tinka 15W

Tinka 26W Tinka 40W
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OFF

ON

FI Ennen asennusta tai huoltoa kytke valaisinryhmä irti sähköverkosta ja varmista, ettei kukaan 
pääse kytkemään sitä takaisin asennuksen aikana.

EN Before installation or maintenance, disconnect the luminaire group from the electrical 
network and make sure that no one can switch the power back on during the installation.

FI Varmista, että valaisimen mekanismin valitsinkiekko on OFF asennossa.

EN Make sure that the selector in the luminaire mechanism is in the OFF position.

FI Käännä vipu niin, että se ei ole samassa linjassa OFF merkin kanssa. Tällöin valaisimen
kosketinpinnat ovat piilossa.

EN Turn the lever so that it is not aligned with the OFF sign. This keeps the contact surfaces of 
the luminaire hidden.

FI Aseta valaisin kiskoon.

EN Place the luminaire on the mounting rail.

FI Käännä vipua niin, että se on samassa linjassa OFF merkin kanssa. Varmista, että valaisin on 
tukevasti kiinni.

EN Turn the lever so that it is aligned with the OFF sign. Make sure that the luminaire is securely 
in its place.

FI Valitse valitsinkiekosta haluttu vaihe 1, 2 tai 3.

EN Select the desired phase (1, 2, or 3) using the selector.OFF

ON

FI Kytke virta päälle ja tarkasta toiminta.

EN Switch the power on and check the functionality of the luminaire.


